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Bollettino no. 905

Sharco delle truppe italo-

germaniche in Tunisia

Aeroporti dell'Africa setien-
trionale francese hombardati
Sensibili perdite deil’avversario
in mezzi corazzati e velivoli

Il Quartiere Generale delle Forze Armaie
comuniea in data di 16 novembre 1942-XXI. il
seguente hollettino di guerra No 905:

Truppe italo-germaniche sono sharcate in
Turisia eon il consenso delle Autorita Civili e
Militari Franeesi.

I movimentj delle nostre fruppe in Corsiea
e nella Francia Meridionale si stano comple-
tando,

Aeroporti dell’Africa seftentrionale francese
sono stati attaccati da appareechi da hombarda-
mento germanici: aleuni aeroplani nemici veni-
vano distrutti al suolo, altri sei in combaitimen-
to dalla eaccia di scorta.

Forze dell’Asse hanno anche ieri aspramen-
te combattuto contro unita nemiche in Cirrenaica.

L'aviazione avversaria. molto aftiva. & stata
impegnata in ripefuti duelli dai nostrj caceiatori
che abbattevano tre veliveli senza proprie per-
dite. Riuscite azioni di mitragliamento e spezzo-
namento effefiuate a hassa quota da nostre for-
mazioni hanno causato sensibili perdite in mez-
zi eorazzatj alle colonne britanniche,

La notte scorsa aerei britannici hanno nuo-
vamente hombardato la citta di Genova che ha
subifo ulteriori ingenti danni nei quartieri di
abitazione: il numero accertato delle vittime nel-
la popolazione civile @ di 4 mortj e 23 le;:m.
I nomj & eognomi saranno pubblicati nei gior-
nali della citia,

Povelinik osnih cet v Tun

T

iziji pozivlje franc. vojake

ltalijanske in nemSke cete so se izkrcale v Tunisu

Letalisca francoske severne Afrike so bila moéno bombardirana — V Cirenajki so Anglezi po uspesnem
nastopu osnih letal izgubili ve¢ letal in oklepnikov

Tialijanske vrhovno povelistvo je véeraj ob-
javilo tole uradno vojno -poretilo:

Ttalijansko nemske tete se izkreale v Tu-
nisu s pristankom francoskih eivilnih in voja-
skih ablasti, 5

Premikanja nadih Fet na Kerziki in v juini
Franeiji se blizajo zakljuékn,

Nemski hombniki so napadli letaliSéa v Tran-
coski Severni Afriki, nekaj nasprotnih letal je

| Nemske cete na Kavkazu odbijajo vse sovjetske napade

Nove osvojitve v Stalingradu — Hude angleske izgube v Cirenajki
izkrcanje nemskib in italijanskih ¢et v Tunisu ter hud napad na
‘ pristanis¢éa francoske severne Afrike

Hitlerjev glavnj stan, 17. novembra. NemZko
vrhavno poveljstvo je vieraj objavilo tole uradno
vojno porofilo:

Na Kavkazu so nemske fete unidile dve ob-
koljeni sovjelski skupini, na drugem odseku pa
s0 odbile sovietske napade ob visokih krvavih
izgubah za Ruse.

Bojna letala so na Kaspiskem morju zazgala
eno ‘lovorno ladjo ler poSkodovala dve prevozni.

V Stalingradu so napadalne tete zavzele na-
daljnje hiZne skupine ter odbile sovjelske gpro-
tisunke,

0b Volhovu se je ponesrefil sovielski napad
ob nafem obrambnem ognju.

V Cirenajki potekajo umikovalni premiki na-
¢rino. Nemska in ilalijanska beojna ter rudilna
letala so uspeSno napadla anglefke Eete. V le-

in prebivalstvo k skupnemu nastopu proti sovrazniku

Rim, 17. nov. s. General Nehring vrhovni
povelinik gsnih et za Tunizijo, je naslovil sle-
dec¢o ‘poslanico na prebivalsivo Tunizije, Alzi-
rije in Maroka, kakor tudi n& francoske vojake
v francoski Severni Afriki:

>Tunizijei, Alzirei,. Marokaoci in  vojaki
Francije! Severnoamerifke in angletke cete so
vzele za pretvezo popolnoma laznive razloge
ter so napadle ozemlje francoskega imperija y
Severni Afriki, tista ozemlja, ki so jih sile Osi
od dneva, ko je bilo sklenjeno premirje, in
naprej tenknf-m'nn_:pu?!?\'ai'e. Sile Osi so skle-
nile premirje 's Francijo in ﬂlf(_!‘mlﬁlll(‘.[}rl
tem v svoji plomonimsti(];m"_zr{wll_i_ da bi ee
v te kraje zanesla vojna. njej niso dale no-
henega povoda, kajti njihova trdna odlotitev
je bila, da se v te predele ne zanese plamen
vojnih nastapov in da bodo ti kraji ostali abva-
rovani vojnih grozot in Ziveli v mira in var-
nosti. Z napadom, ki so ga nad vase kru_,;e iz~
vedli Amerikanei in Britanci s svojim judov-
skim zaveznikom, pa so se naselile med vas
vee trdote in trpljenje vojne in sedaj mora 0

gorje okulaii vse prehivelsivo, kateremu smo
mi vse to hoteli prihraniti, -Voditelj [rancoske
drZzave nn vrhovni poveljhik francoskih det
marSal Petain je nejevoljen protestiral proti
temu surovemu napadu AngleZev in Amerikan-
cev in ukazal evojim vojakom. naj se upirajo
do skrajnosti. Toda francoske &cle niso same
sposobne, da bi nudile mofan odpor in ufinko-
vito obrambo proti napadalen. V takinem po-
lozaju sa sile Osi sklenile, da bodo v spora-
zumu z vlado marSala Petuina zavrnile napad,
ki ga je naperil v tem trenutku proti francoske-
mu_ imperiju sovraznik vse Evrope. QOsne Cele
prihajajo k vam, da bi pomagale francoskim
cetam braniti vaSe ozemlje in da bi zaititile
prebivalstvo. -Nadi vojaki prihajajo, da bi se
ob setrani francoskih vojakov borili in branili
skupno Francosko stvar. Zavoljo tega pozivlijem
francoske vojske kot tovarife. & katerimi smo
zdruzeni v skupni borbi, da zdruZeni zavrnemo
napadalca. Pozivljem tudi prebivalstvo Maghre-
ba, ki je izrazilo evojo Zeljo po pomoli v tej
borbi, katere cilj je vrniti Severni Afriki mir
in red, ki ju je porufil brezobzirni napadalee.

Petainova poslanica francoskemu narodu

Admiralu Darlanu odvzete vse javne funkeije in vsaka vojaska oblast

Viehy, 17. nov. &, Informacijsko ministrsivd
javlja: Maroski radio je objavil proglas admi-
rala Darlana, ki pozivlje prebivalstvo na ofitni
odpad. Cim je izvedel za to dejanje je marsal
Petain, %ef francoske drZave, m.ﬁ'lmr'n na vse
F'rancoze v domovini in v imperiju sledeco po-
slanico: i

>Admiral Darlan je v svoji izjavi, da jaz
nimam ve moznosti, da bi mogel ravnati in
delati po evoji lasini vesti v korist francoskees
naroda in zato namerava on nastopati ¥ mojem
imenu. Nisem ¢lovek, ki bi se ustrasil -‘“’D.i(‘
dolznosti. Kdor si upa trditi nasprotno, mi dela
krivico. 'V trenutku, ko je bila Afrika napade-
ohrambo

na, sem poveril admiralu Darlanu
francoske suverenitete, katere wvaruh sem. Ze
yo prvih nastapih sovraZnosti se admiral Dar-

an ni obotavljal =topiti v pogajanja z napa-
daltcem in dal prezgedaj ukaz naj se prencha
streljanje in je tako razrndil disciplino in uni-
¢il odpor nafih @et. Poveril sem mu veckri®
nhramgo Afrike. On je to 'sprejel. hoted pre-
re¢iti voditelju upornikov generalu Giraudu,
;i bi si rad prisvojil poveljstvo nad Cetami.
Danes pa je Darlan potrdil Girandovo imeno-
vanje. General Giraud je bil postavljen od neke

tuje drzave in je zanetil vojno na francoskem
ozemlju. Admiral Darlan se je s tem izlocil iz
narodne skupnosti: Sedaj objavijam, da ga
razvezujem vseh javnih sluzb in slehernih pra-
vie do vojufkega poveljstyr «

-

bilo unifenih na tleh, nadaljnjih Sest letal pa so
unitili v bojih spremljnjoéi letalei,

Sile 0si so se tudi véeraj ostro horile s so-
vragnimi edinicami v Cirenajki,

Anglegko Tletalsivo, ki je hilo zelo na deln,
so naSi lovei zaposlili v ponovnih dvobejih in
sestrelili tri nasprotna letala brez lastnih izgub.
Uspeino ohstreljevanje s strojnicami in razprie-

vanje, ki so ga izvedle naSe skupine v nizkem
poletu, so povzrodile britanskim eetam hude iz-
gube oklepunil sredstev,

Preteklo noé so britanska lefala ponovno
hombardirala mesto Genovo, ki je utrpelo nadalj-
njo &kodo v eivilnih delih mesta. Ugotovljeno Ste-
vilo Zrtev med civilnim prebhivalstvom znasa 4
mrive in 23 ranjenili, Imena in priimki bodoe ol-
javljeni v domaéih listih

talskih bojih z monejSimi angleskimi letalskimi
skupinami so bila sestreljena tri angleXka lelala.
Nemske in italijanske &ete so v polnem so-

glasju s francoskimi civilnimi in wvojn¥kimj ob-
lastmi pristale v Tunisu,

Na al#irski obali je bilo bombardirane pri-
stanidte in letalifée Bone,

Neka nemika podmiornica je na maroski at-
lantski obali torpedirala 6000 tonski polniSki par-
nik.

V noti na 15. november je bila pred nizo-
zemsko obalo pomorska hitka med straZnimi fol-
ni in angleSkimi hitrimi folni. Po kratki bitki so
ge AngleZi umaknili,
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Proslava sedme obletnice sankeij

Rim, 17. nov. s. Glasilo faSistiéne stranke se |
z jutridnjim dnem spominja sedme obletnice
sankeij. Ob tej priliki piSe. da sedma obletnica
zospodarskega obleganja najde italijanski na-
rod v trdem osvobodiluem boju, ki je pbvezal
vse njezove vrste v vnetem prizadevanjn za
zmagzo. Obletnico bodo kakor v preteklih detih
obhajali z vneiim delom in vero, s katero bodo
potrdili visoko rodoljubje sedmih let, ko se je
italijanski narod pod Ducejevim vodstvom
dvignil proti spletkam sankcionistov, [asistke
bodo na ta dan prinafale ranjencem po bolnis-
nicah in zdravili3¢ih darila ter obiskovale dru-
zina padlih in jim izraZale sofustvovanje vseh
italijanskih Zena. Narodna ustanova za fali-
stitno kulturo bo po vseh veljih krajih zaCela
z delom v 21, falisticnem letu. Prikazali bodo
zgodovinske, pelititne in zakonske razloge, ki
so AngleZe spravili do tega, da so skusali usla-
viti pohod mladih narodov. Zvezni tajniki in
tajniki faSijev ter vsi pokrajinski korporacijski
svelniki bodo razdeljevali nagrade vsem, ki so

Pogreb argentinskega poslanika
¥ Rimu

Rim, 17. nov. 8. Vieraj oh enajslih so hile v
cerkvi Srca Jezusovega pogrebne svefanosli za po-
kojnim argentingkim veleposlanikom pri italijan-
skem dvoru dr. Emanuelom Malbranom. Svefano
sluzbo boZjo je bral aposlolski nuncij Borgoneini
Duca, ki je nato tudi blagoslovil truplo. Kralja in
Cesarja je zastopal pri slovesnosti prefekt kraljev-
ske palate veleposlanik Colona, Dueceja pa je za-
stopal zunanji minister grof Ciano. Razen tega je
bil prisoten ves diplomatsk: zbor, predsednika se-
nata in zbornice, ¢lani vlade, razni drzavni ministri,
predsednik italijanske Akademije, zastopniki Stran-
ke, visoki uradniki dvora, rimski guverner, prefekt,
Zvezni tajnik in drugi hierarhi drZave, polem pa
fe veliko Stevilo zastopstev oboroZenih sil. Vojaske
casti so izkazali oddelki prestolniSke posadke z za-
stavo in godbo. Cerkev je bila polna osebnosti in
prijateljev, ki &o s tem hoteli izraziti evoje sofulje
ob nenadni smrti odlifnega diplomata, ki je vse
svoje Zivljenjie delal za &im tesnejfe medsebojno
razumevanje med Italijo in Argentino.

Ameriski nastop v Severni Afriki daje Japonski

priliko za nove pohode

Stockholm (7. nov. s. Svedski list sDagepo-
sten< se v uvodnikn bavi s sedanjim splosnim
polozajem Japonske. Ta azijatska sila, pravi
tlanek, 7e dlje Fasa razvija urejeno vejasko
sodelovanje s silami Osi. in sicer na zelo &i-
rokem podrocju, zlasti kar zadeva pomorske
"“‘""of:e- Japonska ima velike rezerve. Na Salo-
monskem otoéju je dosegla pomembne uspehe.
Najprej je odsiranila kitajsko groznjo, s tem
da je odrezaly birmansko cesto. Gotovo je Ja-
p.'fn'fk'ﬂ.zd“l tudi opazila, da bo zbiranje ame-
riskih cet vV severni Afriki precej vplivalo na
vojuski poloZaj v jugozahodnem Tihem morju,

Resnica o ameriski vojaski zasedbi Alzira

Bern, 17, nov. 8 Vieraj se je raziasnila
skrivnost o zavzetiu AlZira. ki {e hila razumljiva
za vsakogar, ki to meslo pozna, V resnici nam-
reé ni &lo za voja¥ko osvojitev, kakor so to ho-
teli spofetka prikazali, marved za pravi vojaski
sprehod. Morda je bila vsa zadeva %e manj ne-
varna kakor voja8ki sprehod, Neka ameriska
apencija je namred raziiriln vest, da se je majh-
na skupina Hirih fastnikov, med temj dva Ame-
rikanca, en Francoz in mek vojaski dopisnik, v
not od sobote na nedeljo izkreala blizu prisia-
niséa Sidi Feruk, ki leZi kakih 25 km severno
od mesta in ga braniio velikanski topovi 56.6
centimetrov. Ti Stejejo med najvedje topove na
svetu, vrh tega pa je Be bilo celo Btevilo topov
viste »Holschkisse ter na stotine teZkih strojnic.
Ce bi li topovi v Sidu Feruku nastopili, bi bilo
izkreanje ¢el skrajno tefavno. Skupina Stirih Cast-
nikov je korakala po kopnem kakih 20 minutl
ler bila zelo v skrbeh, ali bo obalna obramba

streljala_ali ne. Poveljnik wojadke posadke jim
e povedal, da je prejEnji dan dobil tole pisane
povelje: »Dlajsajte izkreanje ameritkih &t in
Jim pomagajte pri postavljanju mostiéals Ame-
riska agencija seveda nji povedala, kdo je lo po-
velje dal. Tako je lorej danes jasno, zakaj se
Amerikanei lahko ponadajo z zasedbo AlZira.

-

Morrisonova izjava

Rim, 7. nov. 8. Da bi najhujskali javno mnenje
proti Ogi, je bil v Londonu prirejen posebne vrste
kongres, namred kongres za civilno obrambo, na ka-
terem je angleSki notranji minister Morrison iz-
javil, da so bombni napadi nem¥kega lelalsiva ter-
jali od britanskega prebivalsiva 47.000 mrivih in
57.000 lezko ranjenih in da je bilo okrog tri milijone
his pofkodovanih. Morrison je opozoril AngleZe na

kjer bo amerigki pritisk nujno moral odnehati.
Ni dvoma torej, nadaljuje ¢lankar. da se bo Ja-
Eu.mxka lahko {ntila novega nastopa na katerem
koli bojis¢u na kopnem ali na morju. Pri tem
je ireba Se vpofievati vazno dejsivo. da se v
Indiji prevraino gibanje fedalje bolj &iri, pa
da ga Angle’i ne morejo zatreti. Indija je za
angleSko cesarstvo samo fe breme in nagla ja-
ponska ofenziva proti Bengalu bi za AngleZe
ter za njihove zaveznike Amerikance luhko bila
zelo nerodna stvar.
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moZnost novih hudib napadov nemikega lelalsiva
in jibh je prosil, naj pokaZejo vso avojo disciplino,
potrpeljivost in duha poirlvovalnosti, detudi bi se
mnogokrat kje prevarali. Govornik je ob tej priliki
proglasil, da Anglija ¢ ni nikoli zagresila suro-
vosli in ni nikeli prelomila sevoje dane besede.
Berlinski list sLokalanzeiger« pravi, da ratuna Mor-
rison ofitno & slabim epominom evropske javnosti.
Treba je le povedati. da je London obljubil Fran-
ciji, da jo bo branil proli Nem€iji. v resnici pa je
ta tas pripravljala svojo ekspedicijsko armado. Ista
obljuba je bila dana Norvedki, Gr&iji in Jugoslaviji.
Toda evropska skupnost e je stalno utrjevala, kajti
Anglija je vojadko. gospodarsko in politiino izdala
celo vrsto evropskih nalog, To &o lorej razlogi, kon-
tuje list, da_nihfe na évelu ne veruje Veliki Bri-
laniji ved.
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Narodni muzet iz Kaira so spravili v 300 me-
trov globoko jamo pod zemljo. Vhod je za-

varovan z zeleznimi vrali in ga slrazijo
cgiptovski vojaki,

se v 20. letu izkazali v naimdni gogpodarski av.
tarkiji. Oddelki mladinskih organizacij bodo
korakali mimo spomenikov po vseh italijanskih

.obcinah, ki pritajo o Krivicnih sankeijah.

Piemontska kneginja
v blagosiovljenem stanju

Rim, 17. nov. s. Dvorni minister je véeraij
pa nalogn Viadarja objavil, da je Nj. kr. Vis,
kneginja Piemoniska sretno dovriila pet me-
secey nosednosti.

Francoska viada o izdajstvu
generala Girauda

Vichy, 1Z. novembra. &. Francoska vlada j=
abjuvila: Kakor je objavil nck tuji radio, je
Roosevelt imenoval generala Girauda za vrhov-
nega poveljnika v Severni Afriki, nakar je ge-
neral objavil poziv francoskim Cetam. naj se
upro, Pred nekaj dnevi, ko se je izvedelo, da
je_general Girand govoril na u}iirskem radiu
v korist amerifkega napada, je francoska vlada
izrazila svoje presenetenje. kajti v nekem pis-
mu, naslovljenem na mardala Petaina, je ge-
neral Giraud takoj po svojem povratku v Fran-
cijo zagotavljal marfalu svojo zvestabo in se
zavezal, da ne bo prav nikjer in nikoli delal
ovir politiki predsednika vlade Lavala. Vsehina
njegovega pisma je sledeca: sLyon, 1. maja 1942.

Gospod marsal!

V skladn z nedavnimi razzovori, in da bi
se izognili kakrini koli dvoumni razlagi svo-
jega stalid®a, Vam izraZam syoja Cusiva po-
Lmlnv zvestobe. RazloZili ste mi svojo politiko.
atero mislite voditi v ednofajih do Nemfije.
Popolnoma se strinjam z Vami, Dajem Vam
svojo Castnitko besedo, da ne bom sforil prav
ni¢, kar bi moglo ovirati Va%e dela in maloge,
ki ste jih Vi poverili admiralu Darlann in pred-
sednikn vlade Lavalu. ki delata po Vadih na-
vodilih. Moja preteklost Vam jani¢i za majo
zvesiobo. Prosim Vas. gospod mardal, da sprej-
mete Custva moje privrzenosti.e

Danes pa, ko Girand razglafa evojo izdajo,
mora vlada ugotoviti, da je prelomil svojo fast-
nitko besedo na nefeden in nelep nadin, Vlada
pristavlia, da je marfal s svojo poslanico ukozal
cetam, da se ne smejo podrediti temu generalu
in da se morajo pokoravati lé nkazom Sefa
drzave, Ki.je njihov vrhovni poveljnik.

Iziava japonskega podadmirala
glede “<nesnega dela japonskih
podmornic

Tokio, 17.0 ov. s, Podadpn.... nondo, ki je
poseben veitak za podmorniko vejno, se je vi-
nil z nadzorstvenega polovanja po juinih krajih
Tihega morja. Novinarjem je dejal, da je japon-
gka podmorniska ofenziva bolj uspeina kakor
kdaj koli prej. Zdruiene driave so grozile, da
bodo s svejiimi podmornicami nastopile v japon-
skih vodah, loda japonska mornarica je odgovo-
rila tako, da je unifila nasprotne podmornice
celo ob amerikih obalah. Dodal je, da je tudl
daponska v sedanjem boju imela izgube, toda te
so bile nepomembue v primeru z izgubami ame.

riske mornarice.

Vesti 17. novembra

Ameritki imperializem posega vedno globlje v
angleSko interesno podroc¢je. Nedavno se je
izvedelo, da so odile angletke &ete, ki s0
bile na Islandiji, nekam drugam in da so
njihove mesto zavzele nmeriﬁauske tete.
nosilcev vitefkega kriZea je sprejel vieraj
nemski propagandni minister Goehbels. Ti
odlikovanei so po vsej Nem@iji prirejali
predavanja za hitlerjevsko mladino in ji
razkladali pomen in {rdoto bhojev na
vzhodu,

italijanskih Zeleznicah vozila sedaj dve
novi vrsii vagonov. Prvi je namenjen. za
prevoz velikih strojev v ‘teZi do 20 (on,
drugi pa za prevoz tekofih goriv s tovorno
prostornino 22 kubignih metrov,

Na



Stran 2.

>SLOVENSKI DOMe, dne 17. novembra 1942-XXL

Stev. 268

Seja pokraiinskega odbora za letalsko zasgito
pod predsedstvom Wisokega komisarja

] Ljubljana, 16. nov.

Visoki komisar je predscdoval v vladni pa-
lafi sefi pokrajinskeoa odhora za letalsko zaiti-
to. Na seji so bili navzodi & Zvezni lajmk, pod-
prefekt dr, David, kvestor, Zupan, poveljnik pro-
!flelalske obrambe kakor ludi drugi ¢lani pokra-
jinskega odbora za lelalsko zaZfilo,

Podprefekt dr. David je porofal o delavnosti
odbora, nato pa so bila podrobno ohravnavana

naslednja vpraanja, o katerih so navzoti obZir-
no porofali: javna in zasebna zakloniita, pred-
pisi za preprefevanje pofarov v zgradbah, pomod
tehniénih edinic in slufba za prvo pomof, zatem-
nitev, postavitev nadzornikov v zgradbah,

Nato je spregovoril Ekse Grazioli in je k
vsem obravnavanim vprasanjem dal navodila za
nadalnje delovanje, tako da bodo vsi predlogi
fimpreje izvedeni.

Komedija »Roksi« na Rokodelskem odru v Ljubljani

Ljubljana, 17.

To komedijo so igrali v nedeljo z velikim
uspehom. Spisal jo je Bariy Connere. ReZija je
bila v rokah g. Gostinéarja, — Za lepa veseloigro
emo videli zopet simpatitno komedijo! Prav tako!
Casi €0 resmi in mi z njim. Zato nam pritite
1gra_te vrste. Tako se nam srce saj malo raz-
vedri.

. Dejanje se odigrava v sobi Haringtonove dru-
¥ine v nekem ameriSkem mestu. Razgrinja nam
druZinske razmere tega doma. Harington in gospa
mmata dve héeri, Grace in Roksi. Grace, starej3a,
e Ze prava dama, hodi na plese in je zarotena z
3illom. Z materjo vred vladata celi druZini. Druga.
ljubka, sonno vesela in naemejana deklica, je ove-
fova ljubljenka. Sicer je pa Roksi v hii Zkrateljtek,
ki pogenja razlicne nedoline dekliske porednosfi,
ki so v grozo strogi materi, meitanom pa, ki
poznajo Iiubkc in dobro dekle, v zabavo. Tudi ona
8i zaZeli ljubezni. Vzljubila je prvega Zenina svoje
sestre, Tonija. Ni pa mogla prav priti do njega.
dokler je le-ta ni sam poudil Zaupa mu namreé, da
je nekoga vzljubila. Ton! jo poudi, kako naj se
vede do =vojega ideala, da ga pridobi in tako do-
scZe zaZeleno srefo, Roksi ée ravna po navodilih
in si pridob1 Tonija, k. jo je Ze tudi sam na tihem
ljubil. Tako doZivi vedno vesela deklica srefen ko-
nec svojemu dekliskemu zivljenju ob strani dobrega
Zenina.

V ereditu igre je sonfna, vedno vedra Roksi,
ki nas oerefuje s svojim simpatiinim znacajem in
nastopom. Vedno je vesela i ima vrsfo lepth do-
mislic. Tudi miselna vsebina igre je prikupna;: sreca
mladega in veselega ¢loveka. ki s svojim lepim,
vedrim zunafajem osrecuje svoje okolje.

nov.

Podajanie v igri. G, Gostincar je pokazal kot
reziser in kot igralec veliko umetnitko kulturo.
Siguren in izglajen je glede igranja v veeh nasto-
pih, Tudi Kostova je kot njegova Zena pogodila
trdo Ksantipo, prav tako tudi Hribarjek v vlogi
héerke Grace. Tudi oba 7enina eta podala lik, ki
nas je prav zadovoljiv. Visoko igralsko umeinost
pa ie pokazala Merharjeva kot Roksi. ker je dala
svoji vlogi polnokrvno Zivljenje in toliko drago-
cene vedrosHh.

Scenerija druZinske sobe ameriskega mesta je
bila zaradi lepega pohiitva in prostornega odra
popolna in okueno zasnovana. Tukaj gre pohvala

Visoki komisar za Ejubljansko’ pokrajino je do-
lofli eeno slanine, ki jo mora platevati rejcem
Pokraiinski prehranjevalni zavod po naredbi =z
dne 26 okiobra 1942.XX. 3L 195, & predpisi o
klanju pra¥ifev. na lir 1850 za kilogram, blago
brez koZe, franko zbiralno srediife,

e e e ]

Inventar tekstiinih predmetov

Ugotovilo se je. da mnogi trgovei s tekstil-
nim blagom in oblacilnimi predmeti doslej fe
niso zadostili predpisom naredbe z dne 31. ok-
iobra 1942-XXI glede predloZitve invenhriu
Opozarjajo se vse tvrdke, da dokler ne predlo-
Zijo inventarja. ne smejo zaleti s prodajo ra-
cionirtanih predmetov.

Ne glede na sankcije. ki so predvidene v
prej navedeni naredbi, bo trgoveem, ki kriijo
gornji predpis, odvzeto abrino pooblastilo.

tudi drugim &anom Rokodelskega druStva, ki so
pomagali pri opremljanju sobe.

Obvinstva =e je tokrat zopet nabralo toliko,
da je bilo igralcem gotovo v spodbudo in nam,
prijateliem tega odra. v veselje.

. laro ponovili. Preprican eem, da bo
privabila druga upnizoritev — prihodnio nedeljo —
zopet ob€instvo v velikem Stevilu. Tako bodo gle-
dalci videli sreco drugih in v njej svojo, — Dr. Gr.

»Prima linea« $t. 2, drugi letnik

14. novembra je izSla druga Stevilka II. letnika
sPrima linea«, Na uvodnem mestu obravnava ¢la-
nek 28, letni jubilej lista -Popolo d’ltalia«, ki ga je
15. novembra |ﬂ|4' vetanovil v Milanu Duce in z
njim pokrenit veliko akcijo za preporod Ifalije

rva Stevilka 1l Popopole d'ltalia< je imela nje-
gov uvodmk pod naslovam =Drznost<. Migli, ki jih
je Duce tedaj zapisal. <o bile veeh 28 let njegovo
vodilo in vodilo italijanskega naroda, ki se je z vso
liubeznijo oklemil <vojega Duceja List prinasa tud
reprodukcijo prve itevilke »Popolo d’llalia«, okra-
seno 7 wiinkovito fotogralske montazo. Na prvi
stram j¢ poeeben ¢lanek posvelen rowmemu dnevu
Vladar;a. nacelen pa je ¢lanek o fadizmu in drzavi
Druga stran je posvefena italijansko-nem$kim kul-
turnim vezem. poseben ¢lanek obravnava Manako-
vo in monakovsko akademijo. Na tretji strani opi-
suje dalisi vlanek prvi veliki simfonitni Iljudski
koncert. ki ga je v Glasbeni Matici priredil Zavoad
za italijansko kulturo v Ljubljani. Cetrta etran je
posvefena bojevnikom, peta stran pa fadisiicni or-
ganizaciji v Pokrajini. Stevilni so dopisi iz vsch
pomembnejsih krajev. Na zadniji strani je med dru-
¢imi zanimivastmi obdelan txudi Sport in sicer tek-
ma med voiaskim predstavmdtvom Ljubljane 7z A.
C. Fiume. Kakor vedno je fudi to pot tednik bo-
gato ilusiriran.
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Tramvaj, branjevke in fijakarii

Velikanski je sedaj promet po cestni elek-
trini Zeleznici. Koliko svaril in opozoril je bilo
7e izdanth po Casopisju? Nekaj dni ljudje drie
disciplino, nato pa spei na vse pozabijo in ho-
tejo po svoje nastopati v tramvaju in se po
svoje voziti. Clovek ki tako-le mirno opazuje
vrvenje po tramvajskih vozovih, lahko vidi, ka-
ko ee mlade goske Sopirijo po sedezih in no-
beni nikdar ne pade na misel, da bi odstopila
starejifemn Cloveku evoj sede?. So %e fako ne-
sramne, da se iz starih norca delajo in zbijajo
na racun starejiega svoje neslane pripombe.
Vsekako bi bilo ummestno, da bi objavili prve
odredbo o tramvaju, ki jo je bil izdal 26. avgu-
sta leta 1901. mestni magistrat ki pa prihaja
Se danes v polno veljavo,

Kako je bilo takrat pred dobrimi 40 leli?
Branjevke in Ijubljanski fijakarji so imeli 7i-
vahne debate. razgovore in nalrte o tramvaju.
Tako-le pomladi leta 1901, so zaleli graditi
tramvajske proge, od glavnega kolodvora do
rotovin, od tam eno proti vojaiki bolnitnici na
Zaloski cesti in drugo proti dolenjskemu kolo-
dvoru. Kronist je kratko naposled zapisal, da
je bila 6. septembra elekiriéna Zeleznica izro-
c¢eng prometu in da se je prvi dan vozilo precej
lindi. Vet dni je trajal komisionelni ogled, da
je prezledal obe progi. Nato je bil svefan han-
ket udele’encev komisionelnega ogleda v ho-
teln pri Malicu. Strofki gradnje cesine elek-
tri¢ne Zeleznice &0 znaZali nekaj nad 1,200.000
zlatih kron. Vozilo je sprva 11, pazneje 14 vo-
zov, ki so bili narejeni v Gradeu in je wvsak
veljal nad 17.000 kron. Predno je tramvaj za-
tel obratovati, eo bile temeljite preskuinje po
vseh H:rogsh. Namestenih je bilo sprva do 60
oseb, ki so dobile posebne uniforme v pruskem
kraju.

O skuinjah je .n. pr. 21. avgasta 1901 na-
pisal kronist, da so-bile-ta:dan skuinje & tram-
vajem zelo intenzivne. Skoro celo dopoldne €0
peli zvonei tramvajskih vozov. Posebno komidni
prizori so ee odizravali na Mestnem trgu. Tam
pred rotoviem in okoli Robbovega vodnjaka
so imele trnovske in krakovske zelenjadarice
svoje prostore. imele so tam koticke branjevke,
da so prodajale razno zelenjavo, vrinino, sadje
in druge dobrine. Vsaka branjevka in proda-
jalka ja takrat v listih casih prinesla s schoj
poseben stoléek ali prufico, na Kkatero se je
vsedla. Okali sebe je razstavila svoje jerbase
in prodajala. Naravno, da so ge ob hudih zim-
skih Casih te prodajalke dobro odele in pre-
krbele s toplimi odejami, da so vztrajale v
mrazu. Poleii pa so bile zelo komodne. Svoje
jerbase so razstavile po vsem prostorn pred
rotovZem, ki o ga takrat imenovali tudi >Stol-
ni trge. Kronist omenja, da je bil omenjeni
dan, 21, avgusta 1901, pravi ziviav pred rolov-

Najzanimivejse delo na
slovenskem knjiinem trgu
ie izslo v TREH knjigah

To izredno zbirko tarovnij, iger,
ugank sestavliank itd. je sestavil
gospod Miklavi Kuret, Vse Iri
knj'ge obsepajo dez 700 strani.

Kupujte to lepo darilo nalim drufinam. — Marsikak vefer bo lahko
Va3 dom, veselja dom. — Pridobite narotnikov na ,Slcsencevo knjiZnico”

Yem. Na irzu so imele branjevke polno jerba-
sov razstavljenih tudi po progi proti dolenjski
strani. Pridrdral je tramvaj. Drvel je in ni ¢a-
kal. da bi branjevke pobrale s proge svoje
jerbase, ki*jih je prekucnil in vrgel v stran.
Zenske so dvignile krik in ogorCene proteste
proti tramvaju. Ta se za nje ni zmenil in je
drvel naprei proti Staremu trgu. Branjevke so
sklenile, da bodo odlotno protestirale pri Zu-
paniL. : \

Na magistratu so zelo Studirali, kam naj
bi premestili branjevke izpred staroslavnega ro-
tovza. Razmotrivali so paé 7e takrat, da sezidajo
in postavijo moderno trinico na mestu, kjer je
stalo gimnazijsko poslopje. To poslopje so si-
cer zacCeli podirati 7e leta 1901, Toda podiranje
gimnazije je¢ 3lo sila pofasi od rok. Pri podi-

‘ranju so bili navadno zaposleni »prisiljencic iz

prisilne delavnice. Mesinj magistrat je napo-
sled branjevkam sporofil. da jih bo preselil na
izpraznjeni prostor na Vednikovem frgu. Tja
pa so se branjevke. ki so bile nekoliko vra-
7everne. sila branile. kajti nekdo jih je po-
tegnil, da jih bodo hodili strafit mrivaki, ker
je bilo tam poprej pokopalis¢e in je bilo naj-
demih Se do 340 kosti.

Branjevke so se naposled sprijaznile s
tramvajem. Se nekaj fasa so prodajale pre
rotovzem in se nato preselile na sedanji Vod-
nikov fre.

Na tramvaj so bili sprva zelo hudi ljub-
ljanski fiiakarji. Tarnali €0, da jim ba tramvaj
delal hudo konkurenco in da jim bo odjedal
zasluZek pri vo7njah izpred glavnegza kolodvora
v mesto, Sklenili o celo bojkot tramvaja. Na-
povedali =0, da ne bodo nikdar in pod nobenim

zojem vozili names¢encev tramvaiske druzbe.
E:) bojkota pa ni dejansko pridlo. Fijakarji so
se sprijaznili s tramvajem, ko so uvideli, da
se ljubljanski veseljaki in bahagi Se vedno
raje vozijo nobel in & kofiio. kakor pa v ple-
bejskem tramvaju. Tako so hile odpravljene vse
neviefnosti zaradi tramvaja.

Prve mesece pa je drugale kronika zazna-
movala veliko tramvajskil nesref. Bilo jih je
res mnogo. In ¢lovek se nekam ¢udi, da so
take nesrefe v sedanii dobi zelo Zivalhinega
tramvajskega promeia do cela redke. Takrat je
bila vea tramvajska proga dolga 53500 m in na
tej progi ni bilo dneva, da ne bi bil kak ka-
rambol in da ne bi tramvaj povozil kakega
psicka. Zato je vestni kronist Zalosino vzklik-
nil: >Vsak dan eno pasjo Zriev zahieva tram-

vajle (-¢)
Wa L]
Ponoci je nalet

Ljubljana, 17. novembra.

Ze nekaj dni sem so ljudje modrovali o snegu
in govorili, da >Ze po snegu emrdi¢, ker se je
dobrih devet dni vleklo nad na%imi kraji €udno
femerno in hladno vreme. Vendar smo dolgo viekli
in odlaZali &8 prihodom snega.

LetoEnji november je bil vremensko v prvi po-
lovici kaj nenavaden in Cuden. Dne 6. novembra
smo imeli podnevi %e praveati temperaturni re-
kord, ko je bil doseien maksimum -+ 20.6°C, toda
od tega dne se je polagoma dnevna lemperatura
manjala in & je zadnje dneve gibala med + 4°
do + 5°C. Torej v dobrih desetib dneh velikaneki
padec dnevne temperature!

Zadnje dni ni bilo megle, toda nebo je bilo
ves tas popolnoma zastrto & sivkastimi oblaki, tako
da ni mogel skoznje prodreti niti en eam topel
sontni zarck. Zjutraj je bilo eploino hladno in
vedno nizka temperatura. Hud boj ee je razvijal
med eeverom in jugom. Na drugi strani je bil zraéni
tlak zelo visok, sa] je v nedeljo dosegel rekordno

vifino 7751 mm, kar je redko v nasih krajih. Od

Vaska straza v Dobrepoljah je
spet izkopala trupla dveh neznancev.
Na obeh so se Se poznali znaki stras-

nega mucenja: polomljene kosti, glo-
boke rane. 6bleki sta bili popolnoma
raztrgani. Obe Zrtvi sta imeli lobanje
popolnoma razbite. Tudi obraz je
tako razmesarjen, da jih ni bilo mo-
goce spoznati. y
Tudi ta kri je sad tistih rok, ki so
v Ljubljani z denarjem podpirali OF.

R e S

V treh vrstah...

Na vzhodni fronti so padli naslednji koro-
iki rojaki: 33 letmi JoZe '-ikar, ki se je bor!
7e v Belgiji, na Nizozemskem in v Francill
dalje 22letni planinski lovec Adam Lintner,
viZj* desetnik JoZef Straule. 21 letni planinski
lovee lvan Stieger. desetnik Huber Erts, 2
tastnik [lerman Kerschbaum, ki je bil odlikovan
z 7eleznim kriZeem pree in druge stopnje ter
s srebrnd in zlato letalsko zaponko in slednjic
rezervni porotnik Henrik Peter, ki je bil odli-
kovan z zeleznim kriZeem prve in druge etop-
nje. star 40 let in v civilu vodjg drzavne fi-
nanine %ole oh Vrbskem jezeru.

Zlata poroka V soboto sta praznovala ¥
Celoveu zlato poroko upokojeni zeleznitar Ja-
nez Preleren in njezova zvesta druzica, ki
ima prav tako Zc nad S0 let. Preferen je hi
Zze veckrat odlikovan, prav tako je njegova Zena
odlikovana z materinskim krizcem. V svetavni
voini so bili na fronti njeni sinovi, zdaj pa =e
boriio njeni vnuki.

Nova zobna postaja na Bledu. Zavoljo redne
nege zob je varnostna policija ustanovila po-
sebno zobno posiajo. V ta namen so zdaj po-
polnoma preuredili stranski trakt Grand heo-
tela. Obenem <o uredili motorizirano ambulan-
to, da se lahko zdravijo tudi mozje, ki so usluz-
beni v bolj oddaljenih krajih na Gorenjskem.

Maribor dobil zaved za ljudsko izobrazho.
Sledef zgledu spodnje¥tajerskih mest se je tudi
v Mariboru ustanovil zaved za ljudske izohrazbo,
ki je zafel s svojim delovanjem 13. novembra,
ko je privedil prvi vefer s predavanjem. ;

Umrli so v Celju: NeZia Sredovnik, Urula
Rufar roj. Zupane in Marija Piano, vse iz Celija:
dalje so umrli: Ivan Srni€nik iz Lofice pri Vran-
skem, Marija Kremar iz OjstriZie vasi, Amalija
Mihelak iz Konjic in Gregor Zahojnik iz Preko-
pe pri Vranskem.

Porodili so se v Celin: Rudol! Venpust iz
Marija Refnik, Maks Jovan in Angela Topel3ak,
Frane Inkret in Ana Rel¥ak. vsi iz Celja; Frane

. Kajinar iz Celja in Malilda Brafun iz RaStanja,

okraj BreZice,

Sportne vesti

Tudi v nogometni skupini Donau-Alpen-
landa niso preteklo nedeljo pocivali z Zego.
1zidi so bili naslednji: Austiria—Admira 2:2,
Rapid — Wacker 4:1, WAC—Sturm (Gradec)
2:0, Vienna—IFAC 8:6, Sportklub—Reichsbahn .
3:8; ;

Nedeljsko mednarodno ometno fekme
med Svico in Svedsko v Clll‘i;:l"jl‘! sodilnemikl
sodnik dr. Bauwens. Tekma je morala biti” pre-
cej ostra, saj je moral proti obema mosivoma
dosoditi celo po eno enajstmetrovko. Obe sta
seveda nbsedc\i.

Med zagrebikimi nogometnimi dogodki naj
omenimo tisteza med Gradjanskim in Zelezni-
carjem. Zmagel je z ne preveliko tezavo Grad-
jauski z 033, 3
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Lepe jesenske kupuje

Iveza,

gobe Gospodarska

aval prvi sneg

ponedeljka na torek pa se je ponoti razvil v zraé-
nib plusteh velik vremenski prevrat. Okoli pelnoéi
in e proti jutru je zalelo na lahno naletavati.

Prve snezinke — oglednice, Se mokre in jufne,
go se pojavile, kakor da bi hotele progle_da’ﬂ po-
krajino, da 1i je primerna za eneino odejo. Sneg
je naletaval. Proti jutru je lahno rosilo in bilo je
precej juino. Po muogih strehah, poscbno na gral-
skem vigokem poslopju o ljudje zgodaj ob julra-
njem svitanju lahko zapazili prvo sneino odejo.
Tudi po Goloveu je bilo po miiogih krajih nekal
snega. Otak Krim z drugimi vriaci je Rohl?ljmh
;Sm‘_ino odejo pa je imel Krim %e od zadnjega de-
evja.

Letos smo dobili prvi sneg Se nekam pozno,
ele v drugi polovici novembra. Lani je zapadel
prvi sneg ze 23. oktobra. In takrat je sneg oblezal.
Poskbno mnogo snega je lani padlo zadnje dn!
oklobra. Ponekod ga je naneslo do en meter visoko,
tako v ribnigkih in kotevskih gozdovih. _

Davi je bilo drugate milejde vreme. Jutranja
temperatura je znadala do + 3°C. Barometer pada.

S.S. VAN DINE:

3In gospod Robin?e

nil vanj narednik, ne da bi kazal ko- blizno meter osemdeset in precej lo-
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Komaj je Pardee odiel, 7e so se
vrata na stezaj odprla in vstopili so
trije moiki. Dva sta bila ociino po-
licista, tretji. ki sta ga ta dva krepko
dr7ala za roke. pa je bil civilist, star
kakZnih trideset let, visok in wibeen.

»Tu je zdaj. gospod narednik.e je
spregovoril eden policistov. 2z izrazom
vidnega zadovoljstva. >Qdiod  je el
naravnost domov in se je pravkar pri-
pravijal, da odpotuje. ko smo padli
nanj.c -

Sperling (hil je fo vpray on) se je

replafeno in nemirno ozrl okrog sebe.
leath, ki se je irdno postavil pre-
denj, ga je nekaj Cusa zmaugoslavno
ogledoval. M
sKaj, mladenitc je dejal »mislili
ste, da nam jo boste popihali, kaj.-

Sperling je za trenutek zardel, a
i spregovoril nobene besede. Le zobe
je kréevito stiskal, g

sNimate nicesar pripomniti, kaj?e
je nadaljeval Heath zadirfno. >Ka-
L’Jr se vidi, ste zelo molted Clovek, A
mi vas bomo Ze naucili govoriti, bo-

Kriminalnl roman

dite prepritani.c Markhama pa je
vpradal: sKaj naj z'njim storimo? Ali
naj ga odvedemo na policijo?e

sMorda gospodu Sperlingn ne bo
reved tezko kar tu odgovoriti na ne-
atera nafa vpraSanja.c je dejal Mark-
ham mirno,

Sperling  je osupljeno
okroinega unpravnika. i

*Naj kaj naj vam odgovorim?ec je
spregovoril  in  se skudal obvladati.
sPravkar sem pripravljal koviege, da
odpotujem na dezelo, ka so tile tolo-
vaji vdreli ¥ mojo sobo ter me privedli
sem, ne da bi mi kolickaj pojuesnili,
70 kaj «re, in ne da bi mi dali vsaj
foliko ¢asa, da bi govoril z domacimi.<
Pri tem je srdito posledal Heatha in
nmlul_im-n{: Le dajte. le odvedite me
na policijo. potem boste Sli vsi skupa)
k vragule

pogledal

»Ne vem, kam je Sel. Preden sem
odiel, mi je dejal, da bi potakal na
Bello, gospodiéna illardovo.  Pustil
sem ga na ehajalistu.< : .

»Ste morda videli gospoda Drucker-
ja?e :

»Da, sumo za trenutek, ker je takoj
odSel.«

»Ali je Zel skozi Zelezny vraila na
cesta?e

>Se ne spominjam ... Nisem se do-
sti brigal. Toda zakaj me vendar vse
to sprasujete?« )

»Zato, ker je bil gospod Robin da-
nes dopoldne umorjen, da veste.e

Sperlingovo zacudenje je bilo fo-
likino, da se je zdelo, kakor bi mu
hotele oc¢i skociti iz ofesnih duplin.

Robin umorjen?... Kdo... kdo gu
je?( :

3Se ne vemo,c jjc odvrnil
sPuitica ga je zadela v sreec _

Sperling je bil kokor onesveicen. Z
roka, ki se mu je vsa tresla, se je
otipaval po zepih in iskal cigareto. obe-
nem pa se oziral naokrog, kakor da ne
bi niﬂngur ved poznal.

Heath je s stisnjenimi zobmi stopil
blizje k njemu.

sNaam zdaj lahko poveste, kdo ga

Vance.

skdaj ste 3l danes dopoldne od
tod?c je vprasal ljubeznjiva Vance.

sPriblizno Eetrt na dvanajst. Hotel
sem vjeti vlak, ki vozi z glavne po-

staje v Scarsdale.c

je ubil, z lokom in pudcicols
;Pa kako... zakoj... mislite, da
-i’az o tem kajv vem?c je jecljal Sper-
ing ves nesrecen.
l »Vam bom pa jaz povedal,c je sik-

lickaj sotutja do njega. »Bili ste ne-
vostljiv Robinu, ne? In danes dopoldne |
ste e z njim prepirali, vprav ta. Ni
res?< pri tem je priprl oéi in pomolil
spodnjo Celjust naprej kakor kaksen
oviarski pes. sLe pljunite ven, le
Nihe¢e drug ni mogel biti kot vprav vi.
Vei vemo, dg ste se prepirali z Ro-
binom zaradi dekleta .in da ste bili vi
zadnji, ki so ga videli v njegovi druz-
bi, in to le nekaj minuly preden je bil
wumorjen. Kdo mors biti morilee, ¢e ne
vi? Niste zastonj odli¢en strelee, e?
Torej, le z besedo na dan. To bo samo
vam karistilo.< :
Sperlingu so se ofi nenadno nekam
Cudno zasvetile. g
sPovejte mi prej nekaje je wvpra-
sal z nckoliko l:ritu\'im glasom, :5te
morda kje nasli lok.e ;
sPoslusaj, vrli deckole se je zbad-
ljivo zasmejal [leatth. »To se razume,
da smo ga nadli. Bil je na streliscu,
vprav tam, kjer ste ga bili pustili.. .
sPa kaksen lok je bil to?¢ Sperling
je gledal, kakor da bi se bil zamaxknil
nekam v daljayo.
:Kaksen le?( je  ponovil
>Naj bo kakrien Luii...:
Vance, ki je ves Cas zelo pozorno
opazoval Sperlinga, je nenaduo pose-
gel v besedo in 'dl.lal:
>Mislim, da je
razumljivo, gospod narednik. Bil je to
zenski lok, gospod Sperling, Dolg pri-

Heath.

bilo vprasanje E-ism'

hek.<

Sperling je kratko in globoko vdih-
nil sapo kakor navadno tisti, ki s¢ pri-
pravlija na koncéno odlocitev. Nato pa
60 se mu ustnice razgibale v medel,
trpek smehljaj. ; :

sCemu naj bi tajil?e je vprafal s
tihim glasom. »>Mislil sem pravocasno
zbezati... Da, vprav jaz sem bil tish,
ki je umaoril Robina.<

leath je kar zarigal od sumega za-
dovoljstva.

sBolj zdravega razuma ste, kakor
pa sem si mislil,e je dejal # glasom, ki
je nenadnp postal nekam oletavski.
+Odvedite ga, fantje,« je nato zapove-
dal svojim policictom. >Posluzite se
mojega aviomobila, ki stoji tu zunal.
zaprite mozakarja ng strazniki in ga
ne preiskujte. To bom ze sam opravil
ko se vrnem v urad.c

»Z namilce je ukazal eden policisto¥
in se obrail proti vratom,

A Sperling se ni takoj pokoril. Po-
nizno prosete se je ozrl na Vanceja in
pomrmral: °

»Ali bi smel videti...?¢ )

Vance je zmajal z glavo in dejal:

sNe. gospod Sperling. Balje je, 2
ne vidite :,!Juﬁpodiéllc Dillardove. N
umestuo, da bi jo epravljali v de vetjo
Jalost, vprav zdaj... Le korajzole

Nesretnik se je obrnil brez hesede
in odiel med puiiuistoma skozi vrats
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Na obisku pri ljubljanskem antikvaristu H. Sevarju

30 let Ze zhira znani ljubitelj zanimivih starih knjig dragoceno zgodovinsko
in slovstveno literaturo

Ljubljana, 16. novembra.

Poveod skriva Zivljenje svoje skrivnosti, taka

§mo dejali v zadnji reportaZi z obiskov v ljubljan-
tkih starinarnah ob Ljubljanici. Obisk pri nasih
Slarinarjih nam je odkril marsikaj, kar je mnogim
prikrito, Ce bi obiskali kake druge {iublianske
trgovine ali obrtne lokale, bi tezko tako globoko

Eogled:lli v razmere in prilike posameznih slojev,
2kor smo to lahko videli ravno v starinarnah, O

obisku po starinarnah emo Ze pisali. fokrat pa
bomo vetili malo veé prostora razgovoru, ki
ga je imel nad reporter z nafelnikom wseh ljub-
ljanekih starinarjev, lastnikom stare knjigarne ali
bukvarne in antikvariata na Starem trgu. 30 lel
ze dela v tem lokalu znani antikvarist Sevar Hinko.
30 let prebira stare in pomembne zgodovinske knji-
8¢, zato bo ta razgovor zanimal marsikoga, po-
sebno pa tiste, ki se zanimajo za naSo literaturo.
. _Gospod Sevar. #e prileten, pa Se vedno {ako
€l in krepak, me je ljubeznivo sprejel. Ko sem mu
1zrekel Zeljo, da Li imel z njim razgovor, ki naj
bi bil tudi za javnoet, je dolgo casa okleval,
predno je zacel pripovedovati. Po ljubeznivem po-
govoru pa se je razvnel in zacel z veo Zivah-
nostjo:

»Naj bo! Po ¢asnikarski navadi ste me ujeli,
naj vam kaj povem iz mojega Zivljenja, Cloveku je
veg ali manj vse sojeno.

' Ko sem zapustil v Kranju leta 1881. v niZji
imnaziji Zoleke klopi. sem s 14 leti vstopil v
jubljani pri  Giontiniju kot knjigareki vajenec.
bveznost 25 fl mesetno je bila za mojega odeta,
ki je imel za menoj skrbeti Se za 5 mladoleinih

sinov, skozi triletno uéno dobo preved Ofe mi ‘je

zato roskrbel mesto vajenca v drugi trgovim, kjer
sem lahko zobal fige, roZife; sladkorcke in man-
deljne ter imel bezplacno veo oskrbo. Po konéani
utni dobi sem postal pomoinik in svoj gospod.

Vsak presezek zasluika sem porabil z najvecjim

veseljem, da sem si kupil kako nove knjigo. Tako

€em si Ze fakrat zafel usivarjafi lastno knjiZnico,

Veselje do branja pa mi je vzbudila v zagorski
lindski Soli moja ez 80 let stara teta Marija Ra-

bavsova. Bral sem ji iz starih naboznih knjig.

Teta me je udila tudi peti pesmit s starinskimi na-

boznimi napevi, ki sva jih prepgvala z neko drugo

slaro Zenico Bognarco iz Crnega grabna.

Kamor koli me je nato povedla sluzba. povsod
sem se zanimal za knjige. Po prihodu iz Kranja v
Ljubljano, nato v Celje. Maribor in Celovec ter
Gradec sem dobil Se veije veselje do zbiranja
knjig. V Metliki in v Zagrebu sem prisel v stik
s Hrvati ter s Srbi in fako sem se Ze zgodaj
privadil. cirilice 1 hrvaskega jezika. Kasneje sem
se zavel iz lastnega nagiba utiti Se¢ rusfine, To
sem ze toliko obyladal, da sem bil med vojno ze
instruklor v. podcastniski Soli za rus&no ter uiil
v tegajih tudi cirilico. : Sy b !

Pred vojno in_med vojno ni_ bilo nikjer kaj

rida javnih ¢italniSkih knjiZznic. Zalo sem i na-

Eupil lepo slovensko, srhohrvaisko in nemsko knjiz-

nico, ki je narasla do svelovne vojne 1. 1914. na

25 velikih zabojev, polnih knjig
Ob izbruhu vojne-sem fudi jaz moral v vojatko
suknjo. Svojo knjiznico sem spravil pri slugi mest-
nega etavbnega urada Suhadolmku. Med vojno
sem se ekusal izmuzniti fronti, s tem da eem postal
veini dobavitelj za stavbni les. Na staline vagonov
lesa sem dobavil iz, LoBkega potoka vez Bloke na
Rakek in tudi iz Ortneka pri Ribnici, Ta kuptija
mi je vrgla Ze prvo lefo &

80.000 zlatih kron dobicka

ki eem jih pa naslednje leto zaradi rastofe dra-
ginje prav lako hitro Zzgubil, Spet eem moral v
vojaiko euknjo, katere sem se tako pretkano resil.

Zalna, 16. nov. 1942,

Zahvala

Ob priliki smrli naSe predrage mame, slare mame in prahabice, gospe

Ane Javornik roj. Zurc

izrekamo tem polom naijiskreneifo zahvalo vsem. ki so sofustvavali z nami ali

na kateri koli nacin podastili spomin umrle. Prav posebno zahvalo pa izrekamo:
2. dr. Fedranu za niegovo dolgolelno poirivovalno zdravlienie. g. dr. Horvatovi za
nieno ljubeznivo in skrbno nego. preé. duhovi€ini v Zalni in Grosupliem za tolaZbo
v bolezni in za poslednie spremstvo. spoilovanemu udileliskemu zboru in Zolski
mladini v Zalni. prav take domaéim peveem. Nadalie se iskreno zahvaliuiemo so-
vaitanom .in vsem iz Grosuplia. ki so se tako lepo poslovili od nase predrage
mame. Vsem darovalcem prekrasnih vencev in lepega cvetia. vsem darovalcem
v dobre namene nasa naiiskreneiSa zahvala.

Po polomu Avsirije, kalero smo takrat vsi
skupno razdirali, sem unel nekol izredno priliko,
da eem redil s svojim biviim pokojmim. tovariem
Carlom de Gregorio glavnega urednika lista Pic-
colo 'iz Triesteja. Bil je to neki dokfor, katerega
ime pa‘'sem ze pozabil. Pred voinim sodistem sem
ga 3¢itil, da ni bil obsojen na smrt.

Po vojuni sem se zaradi razmer moral! lotiti
zadnje svoje rezerve knjig. Dobil sem koncesijo
za knjigarno in antikvariat in kmalu sem pripeljal

‘iz RotovZa veeh 25 zabojev knjiz.

Ker me je efarinarsivo zelo zanimalo, sem
hotel videti {udi sevetovne evropske antikvariate.
S evojim tovarisem Kozinom Petrom sva se podala
na oglede na Koroko, v Monakovo, dalje na
Lipsko do Hamburga ter na Duanaj m skozi Gra-
dec domov. Mahnil sem jo fudi v Italijo in na
Madiarsko ter si ogledal antikvariate v Budim.
pesti. Mnogo sem videl, 7al le, da sem imel vedno
premalo sredstev, da bi ustanovil knjiZni antikva-
riat za znamenite zgodovinske in druge s!_m'&_iivenc
knjige. Kljub temu da smo imeli v Ljubljani vse-
utiliste, ta stroka ni tako uspevala pri nas, kakor
je to mogode pri drugih velikih narodih.

Veckrat pa se mi je posretilo dobiti kaksno
boljifo in redkejSo knjigo. Tako sem leta 1010
dobil od nekega italijanskega mornaridkega Casinika
po posredovalcu lepe,

'v bel pergament vezane 4 knjige,

prve izdaje Valvazorja
iz leta 1689. Ta knjiga je imela Zig K. u. K, Marine
—Casino mn_Pola. Tega sem prodal svojemu po-
kojnemu prijatelju Petru Kozinu za 8.500 dinarjey,
Sedaj ima to knjigo brikone neki ljubljanski od-
vetnik,.

Zbiral eem ftudi aviograle in viasih sem dobil
iz efarejih patricijekih his v Ljubljani ali pa tudi
iz iﬁkil‘l gradov starejSe francoske knjige, V
neki dolenjski gras¢ini sem dobil

~ »Dalmatinove biblijo«

Tudi to sem prodal svojemu tovarisu pok. Nande
Maroltu. V roke mi je prifel tudi Trubar. Tegy
sem’ prodal velikemu zbirateljn knjig in aniikva-
risfy lekarnarju Bojeslavu Lavicki v TrZzitu na
Gorenjskem. Njemu sem prodal tudi Kraljevo :Po-
stilac iz leta 1567 in Se marsikatero lepo in za-
nimivo elaro knjigo.

.. 1z zapudtine prof. Levéeve sem dobil tudi ne-
kaj PreSernovih in jih dal svojemu prijatelju
Franzlu. Trubarjev katekizem iz leta 1575 sem
prodal frgoveu Magditu. Rad bi vse fe knjige ob-
drzal. pa nisem mogel, ker sem potreboval denar
za Zivhjenje.

Za take knjifevne redkosli je potrebno mnoco
denarja, seveda pa Se vet ljubezni do lepe stare
knjige,- Anfikvariati lahko eicer uspevajo samo
tam, kjer je dovolj denarja in pa tudi zanimanjs
za starine.

Vee drugace je bilo n, pr. pred leti, ke sem
imel srefo s posredovanjem nekega vidjega cerkve-
nega dostojanstvenika dobaviti v Celoveu popol-
noma

izvirno Dalmatinove biblijo

"(1584) -

tiin'i_gg je ostala na Slajerekem in srefen bi bil,

1 jo lahko dobil e kdaj v svoje roke. Za Dal-
matina so zahtevali slotisot Silingov, saj so se
zanimali zanj celo v Ameriki. :

o vzoru evetovnih antikvariatov bi bilo po-

Ih*ebno izdajali kataloge. Tega pri nas ni bilo

mogode, ker je bil tisk predrag, poleg pa zanje
gremalo zanimanja. Pred leti sem posiljal po de-
eli litografska knjizevna porotila, vendar ni bilo

Zalujoéi ostali

mnogo odziva, zato ni b'lo mogote misliti na iz-
dajo perioditnih tiskanih katalogov. )

Mnoge zamimive knjige pa sem obdrzal tudi
zase, ker se nisem mogel lo&iti od njih. Zaradi
tega sem se seveda mnogim zameril, da so me gle-
dali po strani. h

Pa bodi pravici zadoSteno; imel pa sem veasih
tudi veliko €ast in srefo. da so me obiskali razni
visoki gospadje vseh stanov, med njimi ugledni
vseutilidki profesorji iz Ljubljane in tudi iz fu-
jine. Obizkali eo me med drugim tudi dvorski do-
stojanstveniki, med npimi biva1 kraljevi namestnik
knez Pavle mn tudi drugi.«

Ko sem se zanimal. kdai je imel najvec knjiz-
nega prometa, mi je takoj odgovorii. da po sve-
toyni vojni.

Takrat je bilo po knjigah posebno Zivahno
povprasevanje.

Gospod Sevar ima

knjiznico urejeno po svojem

sistemu
brez posebnega kataloga, Knjig. ima porazdeljene
po policah. kjer leze leta in leta. Zato ne dovoli,
da 'bi kupovalci sami brskali pc policch, kjer ima
gospod Sevar v svoji snevednoeti- morda le za-
kopane kaképe knjizne redkosti, ki o le zan).

Zadnja leta, ko so ustanoviit v Ljubljam celo
vreto knjiznic in knjiznih zalog, daje fa eiroka
malo zasluzka. Ljudje se res :zanmimajo za Valva-
zorju, Trubarja, Dalmatina ali dr. Streklja, pov-
prasujejo tudi po Dunajskem ali Ljubljanskem zvo-
nu ali Domu in sveiu ter po starejsih letnikih, ki
pa g0 fako redki in jih nihte ne proda. Zhradi
tega je tudi ta zasluzek tako skromen.

Upanje, da bi élovek obogatel

v tej stroki, je zelo goljutivo

*Vesel in zadovolien sem le zaradi tega, ker
dobim vendarle v roke kako zanimivo knjigo, ki
jo lahko preStudiram,« tako je zadovoljno zaklju-
ceval gospod najin razgovor.

To je brikone tudi krepilo gospoda Sevarja,
da je ostal tako krepak, Ob koncu je potozil, da
mu je Zal le, da tako hitro mineva fas in da svoje
nabrane duSevne zaklade ne more pustiti drugim,
ampak le kup zanimivih starih knjig, »Clovekova
usoda je pac faka: vse je minljivo, samo veselje
do_dela in ljubezen do Zivljenja in do evojega
bliznjega nam lajia erce.«

. rakp mi je govoril nad priznani ljubljanski
antikvarist, kateremu ob 30 ietnici dela v tej stroki
iekreno Cestitamo!

e e S S =
Vestnik Prosvetne zveze

Iz8le so zadnje Stevilke Vestnika P. Z. in e
tem je zakljuten XX letnik. Ce pogledamo vee-
bino, moramo pripoznati, da je Vesinik v letu 1042
nudil lepo vrsto predavanj, ki so primerna prav
za 1o dobo, a imajo trajno vrednost za naso fol-
kloro in narodno vzgojo. Le poglejmo naslove teh
predavanj:

1. »Temelji pravitnega miru in redae. 2. Dr.
T. Debeljak: »Sveta si zemljac. To predavanje opi-
suje v besedi in sliki lepoto slovenske zemlje.
-3. »Cuvajmo nade Sege in obicajec. Tudi to pre-
davanje bo sluzilo tako Soli, kakor drudivom, da
se dalje ohranijo lepe slovenske navade. Isti pi-
salel] je napisal prav potrebno predavanje 4 :Ne-
gujmo narodno pesems, zopet tako porabna tva-
rina za Sole in drutva. Konéno nam “je v petem
clanku pokazal vlankar na nase narodne zaklade:
l. »Ohranimo narodno 'nofo«. Nevarnost je, da
prav v lem lasu izgine ta ali oni del starodavne
narodne nofe, v kateri se tako lepo zrcali smisel
nasega Zenskega' sveta za: umetnost, V 2 Elanku
spoznamo naso Ljudsko umetnost. Kako lepa je
slovenska hisa po svoji zunanjosti in lepi domaci
opremi. Drugale je urejena Gorenjska, drugave
Dolenjska in Notranjska. In kako gine kos za ko-
som iz nadih his ter roma v razne trgovine s sfa-
rinami ali pa v mestne hiSe. Zanimiva so nada
znamenja ob poteh, vrtovih in njivah. Keliko liud-
ske umefnosti je ohranjene v nasih cerkvah? Fre-
ke, leseni stropi in oltarji pritajo o tem. Zani-
mivo razpravlja Clankar o kontnicah panjev, ki je
prava galerija nase ljudske umetnosti. Scmkaj £pa-
dajo hisni_oltarji, elike preslice na kolovratih,
pipe, Zlicniki, mali kruhek in pisanice. Vee to ch-
sega to predavanje. Vea zgora) imenovana preda-
vania so opremljena & skioptivnimi slikami. ka-
terih Stevilo je nad 300, Koliko dela je bilo po-
irebnega za res lepo narodno zbirko, mimo katere
ne bo mogel ili noben vzgojitelj elovenske mla-
dine. Zadnje predavanje ima naslov: sNegujmo
narodne pravljice in pripovedke«, V teh narodnih
zakladih se hrani narodno blago za pesnike. pisa-
telje, slikarje in skladatelje. Prav letoinji Vesinik
P. Z., ki ga izdaja Ze 21 let Prosveina Zvera v
Ljubljani, je pokazal od kod naj zajema nasa Pro-
sveta evojo tvarino, da bo nasemn ljudetvu v pravo
1zobrazbo, narodu pa v ponos.

Vestnik P. Z. ima lepo prilogo: »>Prosveni
oders, ki s to Stevilko zakljucuje svo| drugi letnik.
Tudi ta priloga prinafa poedine tlanke, ki so na-
menjeni podezelskim reZiserjem in igralcem na Lijud-
ekih odrih, Le poglejmo nekaj tlankov, ki imajo
stalno vrednost: 1. Nacela eodobne ecenske grad-

~ Ljubljana
Koledar

5 Tm:ek, 17. novembra: Gregor (‘udmlu‘lnik,
Skol: Viktorija, mucenica: Hugon, skof; Evge-
nij, spoznavalec.

ODbrestila

LEKARNE., Noéno sluzbo imajo lekarne:
mr. Leustek, Resljeva 1; mr. Bahovee, Kongres-
ni trg 12: mr. komotar, Vi¢, |r7afka 48,

Svojcem interniramncev in  vojnim ujetnikom,
Mestni urad za popie vojnih ujetnikov in interni-
rancev v kresiji soba 44 vhod z Lingarjeve ul, 1,
proei svojce prijavijenih internirancev in vojnih
ujetnikov. ki so se prijav.li zc podporo pri mest-
nem eocialnem polititnem uradu, naj {akoj sporole
povratek inlerniranca 17 internacije ali vojnega
ujetnika iz ujetmStva, prav tsko pa tudi vee druge
morebitne spremembe.

L.jubljansko gledalidée

DRAMA:

Torek, 17. novembra ob 16.30: »Vefno mlada
Saloma¢. Red A.

Sreda, 18. novembra ob. 16.30: »Deseti brate,
Red B.

Celrlek. 19. novembra ob 16.30:
Solnese¢.” Red Celrlek.

(OPERA:

Torek, 17. novembra: Zaprlo.

Sreda, 18, novembra ob 16 >Gasparonee¢, Red
Sreda,

Cetrtek, 19. novembra ob 16: >Don Pasqualec,
Red A,

Petek, 20, novembra: Zaprto. (Generalka.)

Sobota, 21, novembra ob 16: 3Slepa mi3¢. Pre-
miera, Red Premiepski,

Drama: Tarek, 17. novembra ob 16.30: Veéno
mlada Saloma Red A, — Sreda. 18, novembra
ob 16.30: Deseti brat. Red B. — Cetrtek, 19, no-
vembra ob 16.30: Gradbenik Solnes. Red Cetriek.
— Peiek. 20, novembra ob 153: Kralj na Beiaj-
novi. lzven Zelo znizane cene od 10 lir navzdol,
— Sobata, 21 novembra ob 16: Hamlet, Izven.

Opera: lorek, 17. novembra zaprto. — Sre-
da, 18 novembra ob 16: Gasparone., Operefa.
Red sreda. — Cetrtek. 19 novembra ob 16: Don
Pasquale. Red A. — Petek, 20. novembra za-
prio (Generalka). — Sobota, 21. novembrg ob
16: Macek v zaklju. Opereta Krsing predstaya.
Red premierski. :

*Gradbenik

SGARAVATTI SEMENTI §.A.. PADOVA

Sementi di Ortaggi, Foraggi ece
Semena za zelenjavo, krmila itd

Chiedere offerte. — Zahtevajte ponudbe.

Drama, Cezar Meano: >Vefno mlada Sa-
lomae. Komedija v treh dejanjih, Aristobul,
armenski kralj — Cesar, Saloma, njegova Zcna
— Nablucka, Delila — Sariceva, Tulij Kasij,
rimski general — Drenovee, Mardokej, mini-
ster — Gorinfek, Abimelek VI. Skrbiniek.
Gaj Lutecij, senator — Petek. Jernbbal — Poro-
kar, Judita — Sancinova, Lia — Remdéeva, me-
Stan — Brezigar, nimski vojak — Raziresen,
sluzkinje: Rakarjeva, Starteva, J. Boltarjeva.
Reziser: prof. O. Sest, scenska glashay prof. I
Sturm, koreografija: Marta Pavlinova.

ROKODELSKI ODER

Prihodnjo nedeljo ob pol 53 popoldue haste
za dve urici pnzahiii svoje skrbi, ko vas bodo
igralke in igralei Rokodelskega odra presiavili
y svet, kjer Se vedno zmagujela praviea in
dobrota. A ta boj nam ne izsiljuje solz, dviga
in vedri nas z veselimi preokreti in bistrimi
domislicami. — Vstopnice za predstavo Con-
nersove komedije sRoksic dabite v predpro-
daji v nedeljo od 10—12 in dve uri pred pri-
cetkom v drusiveni pisarni, Petrarkova ul, §2,
I. nadstropje.

nje. 2. Gledaliste — umeinost. 3. Katolidko gleda-
lis¥e srednjega veka. 4. Poglavie iz dramatike. 5.
Osnovne naturalistitne drame, 0. Naloga in znadaj
ljudskega igralca. 7. Vrednotenje umetnine. 8. Od-
nos sfila do ljudske umetnosti. 0, Kultura in gle-
daligre. Ze ti naslovi pritajo o vazni nalogi. ki jo.
je vrsil Prosvetni oder,

Ker znada celotna narofning na leto 10 lir in
prinasa tako aktualno vsebino,szato list najtopleje
riporotamo. Narota se: Prosvetna Zveza v Ljub-
jani, Miklosiceva cesta 9. -
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Marngaite Slovenski dom!
Sirite najboljsi slovenski

+

Ze je prispela v bliznjo ulico, ko je
nenadoma zaslisala, da jo nekdo Kklice.
Ustavila se je in tisti, ki jo je bil klical,
je bil Jakob Frochard.

Siroti sta slifali klic jp videli Zensko,
kako se je ustavila. Stisnili sta se druga
k drugi in prosili Boga, naj bi dal mot

A n-r.mr.m'f' mE SIRE);I\ '
by

Tedaj je zlobneZ doumil, da je bila tisti
trenutex "Marijana mocnejsa kakor on.

I »Bos Ze videl, da eem sposobna in
jemozna pobegnili izpod tvojega gospod-
eha! Glejle ;

' Po cesti je prikorakalo nekaj vojakov.
Mladenka se je postavila med nje in re-

zencki. da bi premagala to skusnjavo. kla naredniku:

Jakob se je priblizal,

-Zakaj beZis tsko naglo? Se ti tako
mudi? Kam pa mislis?«

Marijana ga je Srella_n pogledala v ofi,
da bi ee prepricala, ali ee mu sme upi-
rali, potem pa je rekla z glasom, ki je
kazal, da je premagala evojo ljubezen:

sbeiim od tebe stran!e

»Ali si znorela? Stran od mene? Za-
kaj? Mar nisem tvoj Jakobh?<

Nasilnez je nameraval & sladkim gla-
som preiskah vee dekletove zle misli, {o-
da dekle se mu je postavilo v bran.

Medtem ko je govoril, je Marl]ana.
obravala o¢i proti klopi, kjer sta sedeli
eiroti, kakor da bi hotela ob pogleiu na
njiiu &rpati novih moti. NG

sLahko me ubijes na mesiu... raz ti
ne bom sledila in te ne bom ubogala, pa
mi ukaZi kar koli hoted.« )

Frochard jo je prijel za rokobmoc{o
stianil, da bi ji pokazal svojo moc, toda
Zenska ni dala od eebe nmobenega glasu.

| sNarednik, jaz sem fatical Pred ne-

kaj uwranmyi se mi je posretilo uiti sira-

zam, sedaj pa se udam. Popeljite me v

| Zapor.« i s ;
Narednik jo je zijal izbuljenih ofi.

Ali je zblaznela? 2l

| Ko pa je videl, da je Zenska odlogena,

ljo je povpra3al po imenu. Zapieal si ga

je v beleznico, ki jo je potegnil iz Zepa,

ipotem pa ukazal vojakom, naj jo odpe-

jejo na strainico. §.N

| Marijana je zmagala! Ko je stopala
|mimo kraja, koder je stal Frachard, mu
je vrgla pogled, n prezira in zmago-
el::vjn istotasno, Njuna eprava s¢ je za-
Cela.

Jakob je nekaj minut stal presenecen
§Prvo prizora, ki ga je bil videl, Ker
pa ni bil tlovek, ki bi izgubljul as
I premisljevanjem, je pokimal z glavo, po-
tem pa se vrnil v krémo.

Razvnetost veseljakov je bila na vi-
Sku. Stara Frochardova, ki je bila pijana

do nezavesti in bila strafna na pogled,
je pela neko kvantarsko pesem, zraven
pa besede spremljala z odvratnimi krei-
njami, dotim so ostali, ki eo sedeli okrog
mize, metali po mizi kozarce in noze
in & tem povelevali sploSni hrudw.

X1V,

Sirofi sta eledali prizor na cesti. Stis-
nili sta se druga k drugi in se zahva-
lievali Bogu, da je dal revici odporno
mod.

Nastopila je nof. Ko je Marijana od-
gla, je Luizo Ze uirudilo dolgo ¢akanje
in zavel se jo je lolevati strah. Kakor
vsi elepei, tudi ona ni nehala vpradevati:

sKako je, sesirica?s

*Nig, draga moja.«

»Torej, ¢akajvale

Sedeli sta napre] 1n se 3¢ vedno tesno
tiseali druga druge.

Medtem je Latheeur pofakal, da so se
vojaki oddafjih imn ,Odpt“iuli & seboj Zen-
sko. potem pa se je prikazal iz svojega
skrivalis¢a, Ko je ugotovil, da ni niko-
gar v bliZini, je stopil proti kraju, kjer
Je pustil evoje pomagate in jim dal zad-
nja navodila. ' {

=Prisla bo kotija. Priporotam vam {i-
sto, vetjo. Pustite, da jo bom v kotijo
povedel jaz Ce bi se pa upirala....

Eden od pomagalev je pokazal Zepni
robec, zvit v obliko poveze,

*Dobro, potakajiels }
_ dlotinec je nameril korak proti klopi
in se neprestunc oziral naokrog. Bil je
nezaupljiv sprico vsega hrusta. ki je bil
malo poprej. MoZno je tudi bilo, da ee
je start Martin Ze prebudil,

lenrika, ki je s tolazilnimi besedami

mirila svojo vznemirjeno sesiro, je ne-
nadoma zaslisala korake. Pogledala je
tjia in zagledala nekega moskega, ki je
stopal proti njima,

»Sestrica, najbrZe bo gospod Martin!«

»Bogu bodi hvalal-

Toda modki ni setopil naravnost proti
njima. Ustavil se je. Zdelo ee je, da okle-
va, Zakaj?

To pa j]e Lafleur dobro vedel. Ko se
je preprital, da je varen, je naredil ko-
rak naprej.

»Dragi moji gospodicni, ali sta prisli
iz Evreuxa?«

»Ste morebifi gospod Martin?«

»Da, toda opraviviti ee moram. da
sem se zakasnil. Stanujem pamred na
drugem koncu Pariza., .«

»Kako?« je vpradala Luiza, -mar ni-
ste napisali v vasem pismu, da stanujete
v blizini Novega mosiu?:

»Smolale je zagodrnjal Lafleur, potem
pa se je spet zavedel svoie vioge mn s
zatel meti roke, ko je govoril:

*Da... stanoval sem... foda vieraj
sem spremenil stanovanje.c

»Vierajle

Henriko je spreletel obtutek strahu,
ko je videla moZa v zadregi,

Mesto da bi sprejela roko. katero ji
je bil ponudil eluga, medtem ko je z dru-
oo pobiral zavoj & stvarmi obel1 deklet,
se je zdrznila. Luiza, ki je zaznals nego-
tovost v glasu dodleca, se je stisniin k
sesiri,

Lalleur se je zavel opravifevati, da
je bil zunaj na cesti, potem pa je ome-
nil mekatere zaupne stvari. ki sih e iz-
blebetal pravi gospod Martin, prevzet
vinskega duha.

sCemu, gospoditna Henrika? Nikar
ne dvomite!«

Ko je zasli3ala, da jo je poklical &o
imenu, je Henrika poetala zaupljivejsa,
Zlobnez je sklenil kovau Zelezo, dokler
je bilo $e vrole. Zatel je pripovedovati
o Zivljenju obeh deklic v Evreuxu, o pri-
jatelisivu gospe Martinove, povedal je
Lud_i. kako je gospod Gerard nalel ma!o
uizo. ..

Te besede so podrle zadnje ovire in
dvome, ki so se pojavili v glavah de-
klic. Obe sta bili takej pripravljeni sle-
diti mozn, za katereza <ta bili orepri-
cam. da je gospod Marfin. .

Toda dvomi so znova vzplamieli, ko
je Lafleur, ¢im so prispeli do kotije, ob
aleri sta =¢ pojavila dva neznanca, hotel
prijeti Henriko za roko, pa je to storil
fagn surovo, da je dekie zagelo takoj su-
mit

»Dajmo!« je tedai rekel sluga & epre-
menjenim glasom in dal z ofmi onima
dvema nek znak. sNikar se preve¢ ne
obotavljajtal«

Luiza je kriknila in se hotela pritis-
niti k sesiri, toda eden od moikih ji ‘e
to prepredil. Lalleur je poskudal proti
vozu potegniti Henriko, toda upirala se
je molkie, da ne hi vzuemirila sestre.

onlno l)a e morala odnehati pred silo
tegn malopridneza, kateremu =e je& po-
erecilo s pomotio pomagacev spraviti jo
v Voz.

Ko je uvidela, da ne bo mogla vet
uiti, je revica na vee grlo zakrivelas

»Luiza... k meails
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0 vatikanski knjiZnici
Zacetki te ustanove segajo v 4. stoletje — V pravo veliko knjiznico ima
dostop le knjiznicar

Vatikanska knjiZznica je bila ustanovljena od
papeza Nikolaja V. leta 1430, od Siksta IV. leta
1475. na novo urejena im Kikst V. ji je lela 1588.
sezidal sedanje poslopje. Zadetki valikanske knjiz-
mice pa segajo dejansko mnogo dalje, ko Ze iz ¢e-
trtega sloletja dalje hranijo bogate zbirke drago-
cenih rokopisov. Ta knjiZnica ir njene lepe gale-
rije z znamenitimi slikami ki so delo raznib itali-
janskih slikarjev. so vedno dostopne javnosti in si
jih vsak lahko ogleda.

Razen omenjene Vatikanske knjiznice, ki je pu
‘Waﬁt\'ll knjig in redkosti knjizevnil izdai. ki jih
hrani, prva v Evropi, pa so 3¢ posebni pru-luri.
kamor je mogod doslop le & posebnim dovolienjem
kardinala bibliotekarja., ki je zdaj kardinal Gio-
vanni Mercati. Z njegovim doveljenjem si je mo-
gofe ogledati tudi te posevne prostore, zlasti dvo-
rano, v kateri imajo znanstveniki dostop s kardi-
nalovim dovoljenjem. da Studirajo. To je Biblio-
teca delle Consultaziond, rekli bi priroéna knjiZnica,
v kateri znanstvenik dobi kar najpopolnejdi izbor
splosnih virov, ki &0 mu pri pieanju kakega znan-
stvenega dela potrebni. Je to najpopolnejia tovrstna
knjiZnica v Rimu. V tey knjiZnici najdemo pred-
vaemn velika dela v vseh jezikib o najriaznovrst-
nejsih predmelih in iz veeh delov kulturnega svela.
Seveda imajo lud: nekatolitka dela. Imajo ludi
&rbeko-hrvalsko-slovensko enciklopedijo. Potem so
tudi &lovarji iz veeh jezikov. Ne manjka niti Wol-
fov nem3ko-slovenski slovar ali Adroviteyv slovar
italijansko-slovenskega jezika. Nepregledna je zbir-
ka najraznovrstnejsih znanstvenih revij, ki imajo
vse lepo vezane. Opazil sem pa, da znanstvenih
revij v slovenskem jeziku nimajo skoraj nit. ker
ge naSe zalozbe ne brigajo. de bi posiljale svoje
publikaeije tudi Vatikanski kniiZniei. Pa& pa so
med drugimi moeno zastopani Poljaki, posebno pa
Rusi. V vatikanseki knjiZnici imajo najvetjo zbirko
ruskih knjig v Naliji.

V dvorani prirofne kniiZnice so namesteni tudi
pul[i_ da jp mogode udobno studirati. Zraven je po-

tem %e druga vedja kniiznica. kjer so knjige ure-
jene po drzavah ‘Je tudi to del prirofne knjiZnice,

Podmorniske naselbine
Nekaj prepotrebnega, novega udobja

le da je veéji in je srednji del dvorane izpolnjen
s katalogi. Vse police in vsa oprema v dvorani je
ali iz jekla, zeleza ali marmorja, da so tako drago-
cene knjige ¢imbolj zavarovane pred ognjem.

Prijazni knjiZznitar je opozoril tudi na neka-
tere slovenske knjige. v lem delu knjizZnice na pri-
mer: Kovatié, Zgodovina lavantinske 3kofije; Kos,
Gradivo za zgodovino Slovencev; Casopis za zgo-
dovino in narodopisje. k1 je izhajal v Mariboru.
Potem so (ri Miklo3iteva dela. V Vatikansko knjiz-
nico sicer ne uvrste veake knjige, ki jo kdo poslje,
toda ko bi ee bolj brigali, bi marsikalera slovenska
knjiza mogla ¢isto dostejno predstavljati naSo zna-
nost Kot zanimivost omen‘m le 3e, da imajo Janez
Burgarjevo »Otroéjo Biblijoe, tiskano 1566 v Augs-
burgu. To je protestantoveko delo, ki je tedaj izilo
v slovenskem (kraniskem). hrvatskem, nemskem.
ifalijanskem in latinskem jeziku.

Prirotno knjiznico je dal urediti prejinji kar-
Sena z lepimi freskami in slikami cele vrste kar-
dinalov, ki so oskrbovali knjiZnico. K temu delu
knjiZnice spada tudi Biblioteca Barberinijev, ki je
namezfena v posebni dvorani in zakljuéena, to se
pravi, da ne dodajajo nobenih novih knjig.

Pasebno zanimiva je dvorana, kjer znansiveniki
Zudirajo na podiagi rokopisov. V fo dvorano le
prenesejo rokopize, ki jih znansiveniki Zelijo pro-
ufevali. Drugade pa 8o rokopigi v posebnem arhivu,
ki obsesa nad 50.000 lisof eksemplarjev. Zraven
arhiva je potem tudi prava knjiznica, ki obsega
nad pol milijona knjig in je name&fena v Seelih
nadsiropjih. dolgih po 120 metrov. Knjiznica fe
urejena deloma po driavah. deloma po snovi. V tem
emislu je ludi katalogizirana Tudi tu je vee samo
#elezo. jeklo in kamen, nikjer ni€ lesa, da bi bila
nevarnost poZara fimbolj omejena. V knjiZnici je
ved knjiZnicarjev. ki so strokovnjaki za razne znan-
slvene panoge, ki knjige urejujejo, kalalogizirajo
in dajejo onim, ki iffejo virov, korisinih nasvetov.
V pravo veliko knjiZnico razen knjiZnicarja nima
nih&e doslopa.

ob Atlaniskem morju
za podmorniske posadke, ki se po

napornih voinjah povrnejo v oporisca

V oddaljenem zalivu se pofasi premikajo
podmarnice. ki presknsajo plovhne aparvale  in
delajo vaje za potapljanje. To so podmornice. ki
so se povrnile iz tujih voda in =se sedaj pri-
pravijajo na nove veinjo. Njihove prislajalise
je mesto zase. Tu niso samo pomoli, kjer se
podmernice privezejo za fasa postanka, temved
50 ludj delavnice, doki. kjer se podmornice po-
pravijajo in Eslijo, ter barake in skladiSéa, Kjer
dobivajo wvse polrebne sivari za podmornisho
mosivo,

Za nemske vojake je vedno
skrbljeno. da jim wikdar nié ne manjka in da
se vedno dobro potulijo. - Posebno mornarji s
podmornie so potrebni take nege. Po tedne dol-
go se npahajajo v tefajmhb ali v vrofih juinih
vodah in so vsake minuto v smrini nevarnosti
ter morajo biti vedno' pripravlijeni na boj. Razen
tega pa so na odpriém morju prepusfeni sami
sebi, Ka] se pravi biti na ozkem prostoru, si
lahko predstavijamo samo lakral, ¢e smo se pla-
zili po prostorih podmornice, ko je pripravijena
za odhod na morje. V nolranjosli so torpeda,
municija in hrana za vel lednov in za precejs-
nje Stevilo posadke. Samo v enem delu podmor-
nice lahko po konei stojimo; lo je centrala. V
vseh drugih pa se moramo sklonili in pri veem
tem dobro pazili, da si glave ne razbijemo. V
feh prostorih niso samo cevi ali druge priprave,
ki se jih je lreba izogniti. Tu vise v zraku ludi
klobase in posuieno m=so, ki drugod nima pro-
stora. Tudi za spanje ni nobenih sob in postelj,
temved¢ je treba porabiti vsak kotitek bodisi na
fleh ali v visefih mornarskih posteljgh. To vse
pa 3e ne bi delalo lakih preglavie, e ne bi hilo
zagrizenega mraza in pa po daljidi voZnji pod
morjem pokvarjenega zraka. Potem pa Je stalna
nevarnost, ki jo prinafajo: sovraZne nadvodne
vojne edinice. letala in mine,

Posadka podmorniee, bodisi fasiniki ali mor-
marji, so povetini mladi ljudje, ki so se dolgo

vse lako pre-

uéno dobo wezbali, kajti vsak moZ na podmor-
nici je posebno izurjen za svojo stroko hodisi
pri strojih ali pa, pri oroiju, Uéna doba traja
ved mesecev, dele potem se taka posadka lahko

poda v sovrazno vodovie. Sele polem.- ko se na-
uéijo vsega, kar je polrebno vedeli na podmor-
niei, se smejo podali na odprlo morje,

Njihove prislajali¥fe nekje ob Aflanliku ali
<je v norvelkem fjordu je njihova druga domo-
cina. Tu je sPodmorni3ko mestor, kjer je vsakdo
preskrbljen. Sele v zadnjih letih je izdal Hitler
nalog, da so lam sezidali stanovanjske hiSe, zbi-
raliSéa s skupnimi prostori, hiSo poveljstva, bol-
nifnico -in gospodarska poslopja, Tudi na to so
ratunali, da je podmornifka posadka nelofljiv

del podmornice in ima zalo vsaka podmornica’

avoj lastni dom. V hifi podmornice >XY< se
lahko povelinik kakor moZtvo na Siroko razieg-
ne po svoji lastni poslelji. Prostori so opravljeni
zelo udobno. Nikjer me manjka radijckega apa-
rala, Cilalnica ima wudobne stole in prostori za
spanje =0 lako narejeni, da spi v vsakem le ne-
kaj moZ ;

Kako mora bili mofna nemfka podmornit:a
sila, se nehole sprasujemo, e smo preziveli le
en dan v lakem podmornifkem mesiu. Doki s=o
do zadniega mesla napolnjenj s podmornicami,
na pomolih in v zalivu pa so druge podmornice,
ki se urijo ali pa so privezane in se pripravlja-
# za odhod, Koliko pa jih je na odpriem morju?
— KakSen vlis naredi na nas, & pogledamo v
torpedne prostore, ki so glohoko pod skalami in
betonom, Tu je ogromno stevilo eksplozivnih de-
lov in torpednih trupov. V delavnicah pa, kjer se
nahajajo terpedi, je polno strokovnjakov, ki pre-
iskujejo vsak torpedo, preden ga vkreajo na
podmornico. To poveljsivo z vsem svojim  mo-
dtvom, 8 slanovanjskimi hifami in delavnicami
pa je v lem ozkem zalivu spel meslo zase,
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12 letni decek ukrofil tatu

Nevsakdanja zgodba se je oni dan pripetila
sredi Milana. Tudi tam se najdejo lakini nepri-
dipravi, ki radi poskiliio po lujem kolesu. Tako
si je nek neznanee na cesti Premuda prevet
sumljivo ogledoval neko kolo, ki ga je nepaz-
ljivi lastnik prislonil ob sleno, potem pa slopil

HENRIK SIENKIEWICZ

LS NASAE

ROMAN V SLIKAH

99.

Sel j& k Petroniju dele, ko
Je ta poslal ponj z nosilnico
Ko je stopil v triklinjj, je Pe-
tronij vstal, ga pozdravil, -ga
pazljivo ogledoval, potem pa
mu razgrnil s prsti lase za
uéesom rekog:

»Ali ves, da imas na sen-
cih nekaj sivih las?u

»Morda,« je odvril Vini-
cij. »"Ne bo dudno, {e mi sca-
soma osive vsia ‘

In radel je prijatelju pri-
povedovati, kako je izgubil
sréni mir, kako ga je prijel
Kristusov nauk, kake je pri-
pravljen, pridruiti se mu, ce
bi dobil Ligijo. Petronij, ki je
veliko premidljal o cloveku in
je stal sedaj pred uganko, |
katere si ni znal razloiiti. De-
jal je, da ea kristiani Vinicija
urekli

e b
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»Otresi s sebe Ialost in
utij zivljenje,« je govoril Pe-
tronij. Ko je videl, da je Vi-
nicij samo zmajal z glavo, je
nadaljeval: 1
»Ravnaj se po meni, ki
polnim svoje Zivlijenje s sreco,
dokler mi ne omahne roka.
Kaj bo potem, me ne skrbi
V tem je vsa moja tolaiba.
Glejl« :
Pri 1eh besedah je pokli-
cal Euniko, ki je prifla takoj
v - beli obleki, zlatolasa, ne
veé suinja, temvel kakor bo-
ginja sreée in ljubezni. Steg-
nil je roke proti njej, rekoc:

!apfid”h

v bliZnjo hifo po opravkih. Neznanec je urno
skofil na kolo in jo potegnil iz kraja zlofina.
Toda tedaj se je kot junak pojavil 12letnj Mario
Alberici, ki se je pripeljal mimo s svojim kole-
som, Deéek je zdrvel za latom in wpil na ves
glas: >Primite tatule Tatinski kolesar je napel
vse sile in priliskal na pedale, da je kar 3kri-
palo. Ljudje so osupli opazovali nevsakdanjo dir-
ko in ze izraZzali dvome, ali se bo malemu Da-
vidu posretilo snadretic Goljata. In zgodilo se
je, fesar ofividei niso pritakovali. Ko je tati¢
uvidel, da ga bo vsak hip defek pocukal za suk-
njid, je stopil s kolesa in se postavil v bojno
pozo. Defek pa se je glavo naprej zalelel vanj
in ga dregnil pod brado. Preden se je mogel

Goljat ofresli napadalea, so mu bili na vratu Ze
drugi ljudje. S povefeno glavo je moral na po-
Jlicijo, defek pa je poZel odobravanje vseh, ki so
prizor videli in se njegovemu pogumu in pris
sebnosli  Cudili.

Po milijon globe je v Sofiji debilo 46 Judov, ki
S0 8e prﬁﬁt‘:sii zoper doloéila finanénega za-
kona. Globe bodo dali na razpelago blagajni
za socialno pomodé,

Angleski odbor za vojne izdatke je ugolovil, da
niti eno od 28 vojalkih letali®¢, ki bi jib
morali narediti na angleikem otofju, ni bilo
dodelano v dolotenem Casu,

wSkrivnostna Kitaiska
Prav.ca in krivica tucev

Tsinglau.

Na Kitajskem so morali Ze zaradi same fzgovarjave
»exterilorialnoste misliti na lo, kako bj jo odpravili. Ne poznam
besede, ki bi zvenela pribliZno tako zoperno, Amerikanci so si
seveda pomagali s tem, da refejo samo »extralityc, Toda ravno ta
praktifen narod se bo tem pravicam preje odpovedal, kakor samo-
pasni in starokopitni Anglezi, ki 3e vedno pravijo »extraleriloriali-
ty<, Clovek bi si pri tem zlomil jezik Toda proli lemu ne govore
samo razlogi izgovarjave, proli temu govore tudi nravni in gospo-
darski razlogi. Ti s0 mnogo valuej3i.

Exteritorialnost je bila sprva namenjena samo za varstvo luj-
cev pred nepristojnimi sodifi slare Kitajske. Toda kasneje se je
exteritorialnost vedno jasnejfe razvijala v korisl lujeev.

Iz tujske pravice je mastala tujska krivica.

Pri tem predpostavijam, da je sploh »pravoc lo, Kar ulesnjuje
kitajske postave v mjih lastni deZeli. Tako) skraja bi se namreé
7e dalo ugovarjati exteritorijalnosli, s kalero se trgovec, ali raz-
iskovalec, ali misijonar, ali kdorkoli, ki nastopa v tuji deZeli, od-
leguje postavam, ki veljajo v lej deieli, Stvarno se morajo skoraj
poveod podvredi tujei postavam kraja, kjer Zivijo. Pravosodsivo in
kaznovanje v marsikateri juZnoameriski republiki bi mnogo bolj
opravitevalo varstvo za tujee,

Toda to so samo teorelitna razmolrivanja, vprasanje exlerito-
rijalnosti ni vprafanje prava, ampak vpraSnje moé¢i. Z anglefkimi
topovi, ki so lela 1842, izsilili pogodbo v Nankingu in s Perryjevo
ekspedicijo v naslednjih letih ima kilajsko driavno pravo prav lako
malo zveze, kakor vedno denarja polrebna dinaslija MandZujev
proli podkupovanju zapada.

Predaled bi vodilo zogdovinsko razloZiti, kako se je varsivo
tujeev na Kitajskem v feku desetlelij v senci bajonelov, groZenj,
posojil in pregovarjan] razvilo v gospodsivo tujeey nad Kitajsko.
Zadostuje ugolovili, da govore Kilajei resnico, kadar imenujejo po-
godbe & lujei aneprosiovolines, »prisiljenes, >enoslranskec in »ne-
pravicnec,

besede [

Da bi se lahko zamisilili v poloZaj Kitajske, bj si morali pred-
stavijati, da bi Hamburg pripadal Francozom, Bremen AngleZem in
Stettin ltalijanom, da bi Japonei ribarili na naiih obalah, da bi

Charlottenburg sluzil Belgijeem kakor naselbina, da bi bili na
obrezju Elbe v Dresdenu Portugalei in v Milnchenu Japonei (vedno
v najbolj zdravih in najleple lefefih mestnih Felrtih).

Toda mi moramo to svojo groteskno domnevo razdiriti tako,
da bi dali Belgijei v Charlottenburgu podreti sosednje stanovanj-
ske hise zalo, da bi imeli njihovi lopovi prosto polje za slreljanje
(kakor je poslanidka Celrl v Pekingu stvarno napravila s kilajsko
tetrtju). Nadalje bi si morali 3e predslavljati, da bi Anglezi v mesl-
nem parku Bremena obesili ngpis: Psom in Nemcem vstop prepo-
vedan.c (»Dogs and Chinamen no admissionz, je & pred nedav-
nim stalo zapisano ob vhodu v javni park v Sanghaju.) To raz-
veseljivo sliko bi morali zakljutiti z ugotovljenim dejstvom, da
delajo tugi trgovei nafim lrgoveem konkurenco, ne da bi zato pla-
cali ne plenig davka,

Tako smo si na jasnem — brez preliravanjn, Kaj pomenj sex-
terilorijalnoste tujeev za Kitajsko: izgubo najdragocenejsih prista-
ni%¢, naselbine tujih driav sredi domacih mest in zaradj davéne
prostosti dufeto konkurenco inozemsiva. To lore] ni pravo tujeev,
ampak brezpravnost domacinov.c

Razumljivo je, da si tujei na Kilajskem gorefe prizadevajo ob-
drZati svoj polezaj. Manj opravidjiva pa so seveda sredslva, ki jih
pri tem uporabljajo. Zalo neprestano pretiravajo nevarnost kitaj-
skih zlofinov, feprav so zlofinj v resnici mnogo bolj pogosli v sbe-
lih¢ naselbinah, kakor pa v kilajskih gorah Twudi neprestane klice
na pomoi kilajskega nacionalizma je treba sprejeli s primerno
previduostjo. Ta nacionalizem je namre dobil svoj vzmel in silo
zaradi tujega gospodstva, Ce je kitajski del mesta Banghaja z Ze-
leznimi vrati — liki proli Zidom — zaprt protj »Settlements, se pad
ni treba ¢udili, da si je izbral »nacionalistitnegac Zupana.

Samo manjSina tujeev prelirano govori in se neupraviteno pri-
toZuje. Toda, ker ludi tukaj krifafe bolj posludajo, kakor pa one,
ki lakino molfe, ogroZajo prvi vsako razpoloZenje za mirno po-
gajanje in vsiljujejo Kilajeem borbeni dub, ki ne prija temu mir-
nemu narodu kmetov n obrtnikov.

Priporotljivo je pri pritozbah teh kritafev odbiti petdeset od-
stolkov kot meresnico, pri ostalih petdesetih odstotkili pa pomisliti,

kako zelo dobro se je _daslei godilo tujeem na Kitajskem.

Ce Amerikanci sluGajno pravijo, da so >Seltlementc potrebni
zato, ker je lujeem prepovedano naseliti se v nolranjosti dezele,
tako jim lahko tudi manj izobraZen Kitajee odgovori, da je Ame-
rika prepovedala Kitajeem vsako naseljevanje v notranjosti Zdru-
#enih drzav, kakor tudj v njenih pristani®ih, Amerika je namreé
izkljutila slednjega Kilajea za naseljevanje,

Po zgoraj povedanem je razumljive, da ima sedanja kilajska
vlada v svojem boju proli exteritorijalnosti za seboj vso Kilajsko
(tudi’ one pokrajine, ki jo sicer samo obotavljaje’ in nezanesljivo
priznavajo).

S tem se pa tudi pojasnjuje, zakaj imajo diplomati tujih velesil
zelo lezko slalidée zagovarjati lako ofividno krivieo, Njihova pri-
zadevanja so zaradi lega tudi vedno opaznejie usmerjena v 1o, da
priporotajo svojim drzavljanom zmernost in jim svetujejo, naj vsuj
zginejo napisi »>Dogs and Clinamenne.,, Tudi zlorabljanje kon-
wularnega sodstva opazno popudca,

Te zlorabe povsem odpraviti je zelo teZko. "Vedeli je namred
ireba, da prihajajo veliki dohodki tujcev iz poslov, ki so Kitajeem
po zakonu prepovedani, medtem ko jih Konzularna sodidta opro-
ifajo (ali vsaj dobrohotno spregledajo).

Trgovina %z opijem, tihotapsivo oroZja in hazard exterilorijal-
nih tujeev je odiegnjeno kitajskemu sodstvu. Konzularna sodis€a in
varstveni organi »Setllemenisac pa nastopijo samo pod pritiskom.

Ko sem bil pred kratkim v Sanghapu, so mi povedali, da je
ruletna igralnica nekega gospoda Garcia najmodernejia igralnica.
Tam, da se seslaja najbolja druzba iz Sanghaja, Toda jaz ga ni-
sem videl, kajli ravno na dan, ko sem holel ili tja, ga je odpeljala
policija. Cemu? Ker je bil Garcia meksikanski drZavljan, in se je
Mehika pred kratkim odpovedala exleritorijalnosti, ne da bi o tem
obvestila gospoda Garcio. Tako je Garcia brez (ujskega prava iz-
gubil ne samo svoj evetod pafin pridobivanja, ampak se je moral
zagovarjali tudi pred kitajekimi sodidi. Kitajske postave (kakor
nake) prepovedujejo hazardne igre; zalo ga je kilajski sodnik
Dr. Vu obsodil na eno lelo zapora.

Takoj se je zavzel za hazarderja ves luj tisk v Sanghaju in
pisal 3k temu pripelje, ¢e bodo beli izrofeni diviemu kilajskemu
sodslvulc
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